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OBJEDNATEL: OBEC HRADČOVICE 
687 33, Hradčovice 
IČ:290963    
DIČ:CZ290963 
zastupuje:  
Antonín Ondrůšek – starosta 
 

POŘIZOVATEL: MĚSTSKÝ ÚŘAD UHERSKÝ BROD 
Odbor stavebního úřadu 
Oddělení územního plánování 
zastupuje:  
Ing. arch. Martina Zábojníková 
 

ZPRACOVATEL: VISUALCAD, s.r.o. 
Protzkarova 51,   
686 01, Uherské Hradiště 
IČ:25568329   
DIČ:CZ25568329 
zastupuje:  
Ing. arch. Radoslav Špok – jednatel 
číslo autorizace: ČKA 01431  
 

NADŘÍZENÝ ORGÁN  
ÚZEMNÍHO PLÁNOVÁNÍ:  

KRAJSKÝ ÚŘAD ZLÍNSKÉHO KRAJE 
Odbor územního plánování a stavebního řádu 
 
 
 

Vypracoval: Mgr. Martin Turčínek 
 

Datum zpracování: 11/2025 
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Text „(podle přílohy č. 7 k vyhlášce č.500/2006 Sb. - Textová část)“ se nahrazuje textem  
„(podle přílohy č. 8 k zákonu 283/2021 Sb.)“. 
Aktualizuje se seznam kapitol – čísla stran a názvy kapitol dle nového stavebního zákona. 
 
Text „(podle přílohy č. 7 k vyhlášce č.500/2006 Sb. - Grafická část)“ se nahrazuje textem  
„(podle přílohy č. 8 k zákonu 283/2021 Sb.)“. 
 
 

1. 
Kapitola A. 

VYMEZENÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ 

1.1. V kap. A. se: 
- v prvním odstavci v první větě text „jsou“ nahrazuje textem „je“, text „nově vymezeny 

hranice zastavěného“ se nahrazuje textem „vymezeno zastavěné“ a datum „01. 08. 2022“ 
se nahrazuje datem „02. 03. 2026“. 

- v názvu oddílu „Hranice zastavěného území je znázorněna ve výkresech“ text „Hranice 
zastavěného“ nahrazuje textem „Zastavěné“ a text „znázorněna“ se nahrazuje textem 
„znázorněno“. 

 
 

2. 
Kapitola B. 

V názvu kap. „ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT“ 
se text „, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT“ ruší. 

2.1. V kap. B. se v podkapitole „B.2. Hlavní cíle rozvoje“: 
- v oddíle „Hlavními cíli rozvoje obce Hradčovice je vytvoření vhodných urbanistických 

podmínek pro“ ve čtvrté odrážce text „smíšeného využití“ nahrazuje textem „smíšené 
výrobní“, v páté odrážce se za slovo „kanalizace,“ vkládá text „ČOV“ a text „přeložka“ se 
nahrazuje textem „přeložky“ a v šesté odrážce se v závorce text „krajinné“ ruší a za slovo 
„zeleně“ se vkládá text „krajinné“. 

 
 

3. 
Kapitola C. 

V názvu kap. „URBANISTICKÁ KONCEPCE, VČETNĚ URBANISTICKÉ KOMPOZICE, VYMEZENÍ PLOCH  
S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ, ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU 

SÍDELNÍ ZELENĚ“ se text „, VČETNĚ URBANISTICKÉ KOMPOZICE, VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM 
ZPŮSOBEM VYUŽITÍ, ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ“ ruší. 

3.1. V kap. C. se v názvu podkapitoly „C.1. Urbanistická koncepce a urbanistická kompozice“ text 
„a urbanistická kompozice“ ruší. Dále se v této podkapitole: 
-  ve třetím odstavci ve třetí větě text „pro individuální“ ruší a za slovo „bydlení“ se vkládá 

text „individuálního“ a ve čtvrté větě se za slovo „domů“ vkládá text „ve většině případů“. 
- ve čtvrtém odstavci na začátek první věty vkládá text „Pro“, dále se text „(rozšíření 

stávajících ploch občanského vybavení) je navrhován v centrální části HZÚ, kde návrhová 
plocha kompozičně a urbanisticky doplňuje již existující objekty občanského vybavení. Dále“ 
ruší a ve druhé větě se text „pro tělovýchovu a sport“ nahrazuje textem „občanského 
vybavení sportu“. 

- v pátém odstavci v první větě za slovo „výrobní“ vkládá text „všeobecné“ a ve druhé větě se 
za slovo „obytné“ vkládá text „všeobecné“. Na konec odstavce se vkládá nová věta s textem 
„Dále je severně od HZÚ obce navrženo rozšíření plochy výroby zemědělské a lesnické.“. 

- v šestém odstavci v první větě za slovo „výroby“ vkládá text „všeobecné“,  
text „a skladování“ se nahrazuje textem „všeobecné“ a text „v jihozápadní části řešeného 
území u vlakového nádraží v návaznosti na stávající plochu výroby a skladování a“ se ruší. 
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- v osmém odstavci v první větě text „a Veletiny kanalizačním sběračem“ ruší, za slovo „na“ 
se vkládá text „vlastní“ a text „v Uherském Brodě“ se ruší. Ve druhé větě se text 
„technického zabezpečení obce“ nahrazuje textem „pro nakládání s odpady“. 

- na konec podkapitoly vkládá nový oddíl s textem: 
„Charakter řešeného území: 
Obec Hradčovice je spojena ze dvou původních sídelních útvarů - Hradčovice a Lhotka. 
Část Lhotka se vyvíjela kolem centrální návsí a dále podél hlavní silnice severojižním 
směrem v obou směrech od návsi. Naproti tomu část Hradčovice vznikala podél 
Hradčovického potoka (jedná se typologicky o potoční ulicovku). Tuto hlavní osu osídlení 
obce přibližně v polovině protíná hlavní silnice. V této lokalitě tak vzniklo hlavní centrum 
obce (obecní úřad, škola, kostel, obchod, pohostinství).  Postupně došlo k propojení 
těchto dvou historických částí v jedno zastavěné území. 
Původní rodinné domy v naprosté většině tvoří řadovou sevřenou zástavbu  
s nepravidelnou uliční čárou (2 - 10 m – rozdílné v různých částech obce). Rodinné domy 
mají jedno až dvě nadzemní podlaží a obytném podkroví. Dále pak typicky sedlové střechy 
se sklonem cca 45°. Půdorysně se jedná převážně o rodinné domy venkovského typu 
s půdorysem ve tvaru L. V nejnovějších částech obce se jedná o řadovou volnou zástavbu 
se samostatně stojícími rodinnými domy (v mnoha lokalitách také s dvojdomky) 
nejčastěji se sedlovými nebo valbovými střechami. 
V zastavěném území je výraznější výškovou dominantou pouze věž kostela. Negativními 
dominantami jsou poté dva vysílače na severním okraji části Lhotka.“. 

 
3.2. V kap. C. se v podkapitole „C.2. Vymezení zastavitelných ploch“: 

- v části „ÚP vymezuje tyto zastavitelné plochy“: 
- v názvu oddílu „Plochy pro bydlení individuální – BI“ text „Plochy pro“ ruší. Dále se v tomto 

oddílu v tabulce v prvním sloupci: 
 - v prvním řádku číslo „146“ nahrazuje označením „Z.150“. 
 - ve druhém řádku číslo „147“ nahrazuje označením „Z.147“. 
 - ve třetím řádku číslo „110“ nahrazuje označením „Z.110“. 
 - ve čtvrtém řádku číslo „5“ nahrazuje označením „Z.5“. 
 - v šestém řádku číslo „12“ nahrazuje označením „Z.12“. 
 - v sedmém řádku číslo „131“ nahrazuje označením „Z.151“. 
 - v šestém řádku číslo „112“ nahrazuje označením „Z.112“. 
 Dále se pátý řádek s textem „BI 132; Plocha navazující na severovýchodní část HZÚ“ ruší. 

Na konec tabulky se vkládají čtyři nové řádky s textem: 

„BI Z.152 Plocha navazující na severovýchodní část HZÚ 

BI Z.153 Plocha navazující na severovýchodní část HZÚ 

BI Z.159 Plocha severně od HZÚ 

BI Z.160 Plocha severně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy pro veřejná pohřebiště a související služby – OH“ text „Plochy pro 
veřejná pohřebiště a související služby“ nahrazuje textem „Občanské vybavení hřbitovů“. 
Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku číslo „134“ nahrazuje označením „Z.134“. 
- v názvu oddílu „Plochy pro tělovýchovu a sport – OS“ text „Plochy pro tělovýchovu a sport“ 

nahrazuje textem „Občanské vybavení sportu“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním 
sloupci: 

 - v prvním řádku číslo „124“ nahrazuje označením „Z.124“. 
 - ve druhém řádku číslo „128“ nahrazuje označením „Z.128“. 
- v názvu oddílu „Plochy smíšené výrobní – SP“ text „Plochy“ ruší, za slovo „výrobní“ se 

vkládá text „všeobecné“ a označení „SP“ se nahrazuje označením „HU“. Dále se v tomto 
oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „SP 103“ nahrazuje textem „HU Z.103“. 
 - ve druhém řádku text „SP 136“ nahrazuje textem „HU Z.136“. 
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- v názvu oddílu „Plochy výroby a skladování – V“ text „Plochy výroby a skladování – V“ 
nahrazuje textem „Výroba všeobecná - VU“. Dále se v tomto oddílu v tabulce:  
- první řádek s textem „V 133; Plocha jihozápadně od HZÚ“ ruší.  

 - ve druhém řádku v prvním sloupci text „V 96“ nahrazuje textem „VU Z.156“. 
- za původní oddíl „Plochy výroby a skladování – V“ se vkládá nový oddíl s textem a tabulkou: 

„Výroba zemědělská a lesnická – VZ 

Označení ploch Lokalita 

VZ Z.157 Plocha severně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy technické infrastruktury – T*“ text „Plochy technické infrastruktury 
– T*“ nahrazuje textem „Technická infrastruktura všeobecná - TU“. Dále se v tomto oddílu 
v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „T* 48“ nahrazuje textem „TU Z.48“. 
- v názvu oddílu „Plochy pro vodní hospodářství – TV“ text „Plochy pro“ ruší a označení „TV“ 

se nahrazuje označením „TW“. Dále se v tomto oddílu v tabulce: 
 - v prvním řádku v prvním sloupci text „TV 99“ nahrazuje textem „TW Z.171“. 
 - na konec tabulky vkládá nový řádek s textem: 

„TW Z.163 Plocha jihozápadně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy veřejných prostranství – P*“ text „Plochy veřejných“ nahrazuje 
textem „Veřejná“, za slovo „prostranství“ se vkládá text „všeobecné“ a označení „P*“ se 
nahrazuje označením „PU“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „P* 41“ nahrazuje textem „PU Z.41“. 
 - ve druhém řádku text „P* 42“ nahrazuje textem „PU Z.42“. 
 - ve třetím řádku text „P* 139“ nahrazuje textem „PU Z.139“. 
 - ve čtvrtém řádku text „P* 66“ nahrazuje textem „PU Z.179“. 
 Dále se pátý řádek s textem „P* 125; Plocha jižně od HZÚ“ ruší.  

Na konec tabulky vkládá nový řádek s textem: 

„PU Z.161 Plocha severně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Vodní plochy a toky – WT“ text „plochy“ ruší a slovo „toky“ se nahrazuje 
textem „vodních toků“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku číslo „51“ nahrazuje označením „Z.51“. 
 - ve druhém řádku číslo „144“ nahrazuje označením „Z.155“. 

Dále se na konec tabulky vkládá nový řádek s textem: 

„WT Z.158 Plocha severně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy pro silniční dopravu – DS“ text „Plochy pro“ nahrazuje textem 
„Doprava“ a text „dopravu“ se ruší. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku číslo „105“ nahrazuje označením „Z.105“. 
 - ve druhém řádku číslo „21“ nahrazuje označením „Z.21“. 
 - ve třetím řádku číslo „22“ nahrazuje označením „Z.22“. 
 - ve čtvrtém řádku číslo „23“ nahrazuje označením „Z.23“. 
 - v pátém řádku číslo „24“ nahrazuje označením „Z.24“. 
 - v šestém řádku číslo „25“ nahrazuje označením „Z.25“. 
 - v sedmém řádku číslo „140“ nahrazuje označením „Z.140“. 
 - v osmém řádku číslo „27“ nahrazuje označením „Z.27“. 
 - v devátém řádku číslo „28“ nahrazuje označením „Z.28“. 
 - v desátém řádku číslo „29“ nahrazuje označením „Z.29“. 
 - v jedenáctém řádku číslo „143“ nahrazuje označením „Z.143“. 
 - ve dvanáctém řádku číslo „32“ nahrazuje označením „Z.32“. 
 - ve třináctém řádku číslo „33“ nahrazuje označením „Z.33“. 
 - ve čtrnáctém řádku číslo „142“ nahrazuje označením „Z.142“. 
 - v patnáctém řádku číslo „37“ nahrazuje označením „Z.37“. 
 - v šestnáctém řádku číslo „39“ nahrazuje označením „Z.39“. 
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 - v sedmnáctém řádku číslo „141“ nahrazuje označením „Z.141“. 
 - v osmnáctém řádku číslo „138“ nahrazuje označením „Z.138“. 
 - v devatenáctém řádku číslo „106“ nahrazuje označením „Z.106“. 
 - v jednadvacátém řádku číslo „126“ nahrazuje označením „Z.178“. 
 - ve dvaadvacátém řádku číslo „145“ nahrazuje označením „Z.145“. 
 Dále se v tabulce dvacátý řádek s textem „DS 121; Plocha v jihozápadní části řešeného 

území“ ruší. Na konec tabulky se vkládají dva nové řádky s textem: 

„DS Z.164 Plocha jihozápadně od HZÚ 

DS Z.165 Plocha jihozápadně od HZÚ“ 

 
3.3. V kap. C. se v názvu podkapitoly „C.3. Vymezení ploch přestavby“ za slovo „Vymezení“ vkládá 

text „transformačních“ a text „přestavby“ se ruší. Dále se ve stejné podkapitole: 
- v první větě za slovo „šest“ vkládá text „transformačních“ a text „přestaveb“ se ruší. 
-  v názvu oddílu „Územní plán vymezil následující plochy přestaveb“ za slovo „následující“ 

vkládá text „transformační“ a text „přestaveb“ se ruší. Ve stejném oddílu se v tabulce:  
- v záhlaví v prvním sloupci text „přestavby“ nahrazuje textem „plochy“. 
- v prvním řádku v prvním sloupci označení „P94“ nahrazuje označením „T.94“  

a ve druhém sloupci se označení „SO“ nahrazuje označením „SU“. 
- ve druhém řádku v prvním sloupci označení „P95“ nahrazuje označením „T.95“  

a ve druhém sloupci se označení „SO“ nahrazuje označením „SU“. 
- ve třetím řádku v prvním sloupci označení „P98“ nahrazuje označením „T.98“. 
- čtvrtý a pátý řádek s textem „P127; O; Plocha v centrální části HZÚ“ a „P129; OS; Plocha v 

severovýchodní části HZÚ“ ruší. 
- v šestém řádku v prvním sloupci označení „P148“ nahrazuje označením „T.148“. 

 
3.4. V kap. C. se v podkapitole „C.4. Vymezení systému sídlení zeleně“: 

- v názvu oddílu „Plochy sídelní zeleně – Z*“ text „Plochy sídelní zeleně – Z*“ nahrazuje 
textem „Zeleň sídelní ostatní - ZS“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 
 - v prvním řádku označení „Z* 137“ nahrazuje označením „ZS Z.137“. 
 - ve druhém řádku označení „Z* 149“ nahrazuje označením „ZS Z.149“. 
Dále se na konec tabulky vkládá nový řádek s textem: 

„ZS Z.162 Plocha severně od HZÚ“ 
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4. 
Kapitola D. 

V názvu kap. „KONCEPCE VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEJÍ UMISŤOVÁNÍ, 
VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ PRO VEŘEJNOU INFRASTRUKTURU, VČETNĚ STANOVENÍ 

PODMÍNEK PRO JEJICH VYUŽITÍ“ se text „, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEJÍ UMISŤOVÁNÍ, VYMEZENÍ 
PLOCH A KORIDORŮ PRO VEŘEJNOU INFRASTRUKTURU, VČETNĚ STANOVENÍ PODMÍNEK PRO 

JEJICH VYUŽITÍ“ ruší. 
 
4.1. V kap. D. se v podkapitole „D.1. Dopravní infrastruktura“: 

-  v oddílu „Místní komunikace“ v první větě text „pro“ ruší a za slovo „bydlení“ se vkládá text 
„individuálního“. Ve druhé větě se za slovo „prostranství“ vkládá text „všeobecných“, text 
„P* 41, 42“ se nahrazuje textem „PU Z.41, Z.42, Z.161“, text „P* 139“ se nahrazuje textem 
„PU Z.139“ a text „P* 66, 125“ se nahrazuje textem „PU Z.179“. 

-  v oddílu „Účelové komunikace“ v první větě čísla „105, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 32, 33, 
37, 39, 126, 138, 140, 143, 142 a 145“ nahrazují textem „Z.21 – Z.25, Z.27 – Z.29, Z.32, Z.33, 
Z.37, Z.39, Z.105, Z.138, Z.140, Z.142, Z.143, Z.145, Z.164, Z.165 a Z.178“. 

-  v oddílu „Cyklistická doprava“ v první větě číslo „142“ nahrazuje označením „Z.142“.  
Druhá věta s textem „Územní plán navrhuje plochu DS 121 pro vybudování nové 
cyklostezky, která bude navazovat na cyklostezku z obce Veletiny.“ se ruší. Na konec oddílu 
se vkládá nová věta s textem „Územní plán navrhuje novou účelovou komunikaci v ploše 
DS Z.178, kterou povede cyklostezka pokračující dále v ploše občanského vybavení sportu 
OS Z.124.“. 

-  v oddílu „Doprava v klidu“ se ve druhé větě text „141 a 106“ nahrazuje textem  
„Z.106 a Z.141“ a číslo „141“ se nahrazuje označením „Z.141“. 

-  v názvu oddílu „Železniční doprava“ text „Železniční“ nahrazuje textem „Drážní“. Dále se 
v tomto oddílu ve druhé větě text „pro železniční dopravu“ nahrazuje textem „drážní 
dopravy“. 

 
4.2. V kap. D. se v podkapitole „D.2. Technická infrastruktura“: 

-  v oddílu „Odkanalizování“ v první větě text „TV 43, 44, 45, 46, 63, 101, 111 a 135“ nahrazuje 
textem „TW K.43, K.44, K.46, K.101, K.166 – K.170, K.172 a K.173“, číslo „39“ se nahrazuje 
textem „Z.39 a Z.165“, text „P* 66 a 125“ se nahrazuje textem „PU Z.179“, text „čištění“ se 
nahrazuje textem „odvedení“, text „z obcí Hradčovice a Veletiny v“ se nahrazuje textem 
„na“ a text „v Uherském Brodě“ se nahrazuje textem „navrženou v ploše TW Z.163“.  
Ve druhé větě se text „TV 99“ nahrazuje textem „TW Z.171“. 

-  v oddílu „Zásobování elektrickou energií“ ve druhé větě číslo „50“ nahrazuje označením 
„K.50“, text „pro“ se ruší a za slovo „bydlení“ se vkládá text „individuálního“. Na konec 
oddílu se vkládají dvě nové věty s textem „Dále je řešeno přeložení venkovního vedení 
vysokého napětí do kabelového zemního vedení v lokalitě u hřbitova pro umožnění 
výstavby v návrhové ploše BI Z.159.“ a „Na jihovýchodním okraji řešeného území je dále 
navržena nová trasa venkovního el. vedení VN v plochách TE K.180 a K.181 pro posílení 
kapacity obce.“. 

 
4.3. V kap. D. se v podkapitole „D.3. Občanské vybavení“: 

-  v prvním odstavci v první větě za slovo „vybavení“ vkládá text „všeobecného“ a text „nově 
se navrhuje plocha občanského vybavení O 127, která bude sloužit jako zázemí pro zahradu 
základní školy“ se nahrazuje textem „nové plochy nenavrhuje“. 

- ve druhém odstavci v první větě text „pro veřejná pohřebiště a související služby“ nahrazuje 
textem „občanského vybavení hřbitovů“ a čísla „134, 148“ se nahrazuje textem „Z.134, 
T.148“. 

- ve třetím odstavci text „pro tělovýchovu a sport“ nahrazuje textem „občanského vybavení 
sportu“. Číslo „124“ se nahrazuje označením „Z.124“ a číslo „128“ se nahrazuje označením 
„Z.128“. 
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4.4. V kap. D. se v podkapitole „D.4. Veřejná prostranství“: 
-  v první větě za slovo „prostranství“ vkládá text „všeobecných“. Ve druhé větě se za slovo 

„prostranství“ vkládá text „všeobecných“, text „P* 41 a 42“ nahrazuje textem „PU Z.41  
a PU Z.42“, text „pro“ se ruší, za slovo „bydlení“ se vkládá text „individuálního“,  
číslo „132“ se nahrazuje textem „Z.152“, text „P* 66“ se nahrazuje textem „PU Z.179“, 
za slovo „bydlení“ se vkládá text „individuálního“, text „P* 139“ se nahrazuje textem  
„PU Z.139“, v závorce se text „pro“ ruší, za slovo „bydlení“ se vkládá text „individuálního“, 
číslo „147“ se nahrazuje označením „Z.147“, text „P* 125“ se nahrazuje textem „PU Z.161“ 
a text v závorce „veřejné prostranství pro přístup k areálu fotbalového hřiště“ se nahrazuje 
textem „místní komunikace pro obsluhu návrhových ploch bydlení individuálního BI Z.159 
a Z.160“. 

 
 

5. 
Kapitola E. 

V názvu kap. „KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY, VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM 
ZPŮSOBEM VYUŽITÍ, PLOCH ZMĚN V KRAJINĚ A STANOVENÍ PODMÍNEK PRO JEJICH VYUŽITÍ, 

ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY, PROSTUPNOSTI KRAJINY, PROTIEROZNÍCH OPATŘENÍ, 
OCHRANY PŘED POVODNĚMI, REKREACE, DOBÝVÁNÍ LOŽISEK NEROSTNÝCH SUROVIN“ se text  

„, VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ, PLOCH ZMĚN V KRAJINĚ  
A STANOVENÍ PODMÍNEK PRO JEJICH VYUŽITÍ, ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY, 

PROSTUPNOSTI KRAJINY, PROTIEROZNÍCH OPATŘENÍ, OCHRANY PŘED POVODNĚMI, REKREACE, 
DOBÝVÁNÍ LOŽISEK NEROSTNÝCH SUROVIN“ ruší. 

 
5.1. V kap. E. se v podkapitole „E.1. Koncepce uspořádání krajiny“: 

-  v oddílu „Územní plán Hradčovice respektuje základní krajinné hodnoty území“:  
- ve třetí odrážce za slovo „nových“ vkládá text „ploch“, text „ploch“ se nahrazuje textem 

„všeobecných“, text „krajinné“ se ruší a za slovo „zeleně“ se vkládá text „krajinné“. 
-  v oddílu „V řešeném území jsou vymezeny následující krajinné plochy“:  

- v první odrážce text „Plochy krajinné zeleně“ nahrazuje textem „Zeleň krajinná“. 
- ve druhé odrážce text „Plochy“ ruší a za slovo „přírodní“ se vkládá text „všeobecné“. 
- ve třetí odrážce text „Plochy“ ruší a za slovo „lesní“ se vkládá text „všeobecné“. 
- ve čtvrté odrážce text „Plochy“ ruší a za slovo „zemědělské“ se vkládá text „všeobecné“. 
- za čtvrtou odrážku se vkládá nová odrážka s textem: 

„zemědělské jiné (pozemky zemědělského půdního fondu zejména pro vinice a sady  
a pozemky související dopravní a technické infrastruktury)“ 

- v původně páté odrážce text „Plochy“ ruší a slovo „vodohospodářské“ se nahrazuje 
textem „vodních toků“. 

 
5.2. V kap. E. se v podkapitole „E.2. Vymezení ploch změn v krajině“: 

- v části „Územní plán vymezuje následující plochy změn v krajině“: 
- v názvu oddílu „Plochy pro vodní hospodářství – TV“ text „Plochy pro“ ruší a označení „TV“ 

se nahrazuje označením „TW“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 
 - v prvním řádku text „TV 43“ nahrazuje textem „TW K.43“. 
 - ve druhém řádku text „TV 44“ nahrazuje textem „TW K.44“. 
 - ve třetím řádku text „TV 45“ nahrazuje textem „TW K.166“. 
 - ve čtvrtém řádku text „TV 46“ nahrazuje textem „TW K.46“. 
 - v pátém řádku text „TV 63“ nahrazuje textem „TW K.167“. 
 - v šestém řádku text „TV 101“ nahrazuje textem „TW K.101“. 
 - sedmý řádek s textem „TV 111; Plocha jižně od HZÚ“ ruší. 
 - v osmém řádku text „TV 135“ nahrazuje textem „TW K.168“. 
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 Dále se na konec tabulky vkládají čtyři nové řádky s textem: 
„TW 169 Plocha jihozápadně od HZÚ 

TW 170 Plocha jihozápadně od HZÚ 

TW 172 Plocha jihovýchodně od HZÚ 

TW 173 Plocha jihovýchodně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy pro energetiku – TE“ text „Plochy pro energetiku“ nahrazuje textem 
„energetika“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku číslo „50“ nahrazuje označením „K.50“. 
 Dále se na konec tabulky vkládají dva nové řádky s textem: 

„TE K.180 Plocha jihozápadně od HZÚ 

TE K.180 Plocha jihozápadně od HZÚ“ 

- v názvu oddílu „Plochy krajinné zeleně – K“ text „Plochy krajinné zeleně – K“ nahrazuje 
textem „Zeleň krajinná – ZK“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „K 60“ nahrazuje textem „ZK K.60“. 
 - ve druhém řádku text „K 61“ nahrazuje textem „ZK K.61“. 
 - ve třetím řádku text „K 62“ nahrazuje textem „ZK K.62“. 
 - ve čtvrtém řádku text „K 67“ nahrazuje textem „ZK K.67“. 
 - v pátém řádku text „K 68“ nahrazuje textem „ZK K.68“. 
 - v šestém řádku text „K 69“ nahrazuje textem „ZK K.69“. 
 - v sedmém řádku text „K 70“ nahrazuje textem „ZK K.70“. 
 - v osmém řádku text „K 71“ nahrazuje textem „ZK K.71“. 
 - v devátém řádku text „K 72“ nahrazuje textem „ZK K.72“. 
 - v desátém řádku text „K 75“ nahrazuje textem „ZK K.75“. 
 - v jedenáctém řádku text „K 76“ nahrazuje textem „ZK K.76“. 
 - ve dvanáctém řádku text „K 77“ nahrazuje textem „ZK K.77“. 
 - ve třináctém řádku text „K 78“ nahrazuje textem „ZK K.78“. 
 - ve čtrnáctém řádku text „K 79“ nahrazuje textem „ZK K.79“. 
 - v patnáctém řádku text „K 80“ nahrazuje textem „ZK K.80“. 
 - v šestnáctém řádku text „K 81“ nahrazuje textem „ZK K.81“. 
 - v sedmnáctém řádku text „K 82“ nahrazuje textem „ZK K.82“. 
- v názvu oddílu „Plochy přírodní – P“ text „Plochy“ ruší, za slovo „přírodní“ se vkládá text 

„všeobecné“ a označení „P“ se nahrazuje označením „NU“. Dále se v tomto oddílu 
v tabulce v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „P 85“ nahrazuje textem „NU K.85“. 
 - ve druhém řádku text „P 86“ nahrazuje textem „NU K.86“. 
- v názvu oddílu „Plochy lesní – L“ text „Plochy“ ruší, za slovo „lesní“ se vkládá text 

„všeobecné“ a označení „L“ se nahrazuje označením „LU“. Dále se v tomto oddílu v tabulce 
v prvním sloupci: 

 - v prvním řádku text „L 65“ nahrazuje textem „LU K.65“. 
 

5.3. V kap. E. se v podkapitole „E.4. Ochrana před povodněmi“: 
-  ve druhém odstavci v první větě za slovo „infrastruktury“ vkládá text „všeobecné“  

a text „T* 48“ se nahrazuje textem „TU Z.48“. 
 
5.4. V kap. E. se v podkapitole „E.5. Územní systém ekologické stability“: 

-  ve třetím odstavci v první větě text „lesní“ ruší za slovo „plochu“ se vkládá text „lesní 
všeobecnou“ a text „L 65“ se nahrazuje textem „LU K.65“. 

- v názvu oddílu „Přehled návrhových ploch krajinné zeleně, přírodních ploch a vodních ploch 
a toků, určených pro prvky ÚSES“ text „krajinné“ ruší, za slovo „zeleně“ se vkládá text 
„krajinné“, za čárku se vkládá text „ploch“, text „ploch“ se nahrazuje textem „všeobecných“, 
za slovo „a“ se vkládá text „ploch“, dále se text „ploch“ ruší a za slovo „a“ se vkládá text 
„vodních“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 
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 - v prvním řádku číslo „62“ nahrazuje označením „K.62“. 
 - ve druhém řádku číslo „67“ nahrazuje označením „K.67“. 
 - ve třetím řádku číslo „69“ nahrazuje označením „K.69“. 
 - ve čtvrtém řádku číslo „70“ nahrazuje označením „K.70“. 
 - v pátém řádku číslo „71“ nahrazuje označením „K.71“. 
 - v šestém řádku číslo „72“ nahrazuje označením „K.72“. 
 - v sedmém řádku číslo „75“ nahrazuje označením „K.75“. 
 - v osmém řádku číslo „76“ nahrazuje označením „K.76“. 
 - v devátém řádku číslo „77“ nahrazuje označením „K.77“. 
 - v desátém řádku číslo „78“ nahrazuje označením „K.78“. 
 - v jedenáctém řádku číslo „79“ nahrazuje označením „K.79“. 
 - ve dvanáctém řádku číslo „80“ nahrazuje označením „K.80“. 
 - ve třináctém řádku číslo „81“ nahrazuje označením „K.81“. 
 - ve čtrnáctém řádku číslo „82“ nahrazuje označením „K.82“. 
 - v patnáctém řádku číslo „85“ nahrazuje označením „K.85“. 
 - v šestnáctém řádku číslo „86“ nahrazuje označením „K.86“. 

- v názvu oddílu „Přehled návrhových ploch krajinné zeleně, lesních ploch a vodních ploch a 
toků, které nespadají mezi prvky ÚSES“ text „krajinné“ ruší, za slovo „zeleně“ se vkládá text 
„krajinné“, za čárku se vkládá text „ploch“, text „ploch“ se nahrazuje textem „všeobecných“, 
za slovo „a“ se vkládá text „ploch“, dále se text „ploch“ ruší a za slovo „a“ se vkládá text 
„vodních“. Dále se v tomto oddílu v tabulce v prvním sloupci: 
 - v prvním řádku číslo „51“ nahrazuje označením „Z.51“. 
 - ve druhém řádku číslo „144“ nahrazuje označením „Z.144“. 
 - ve třetím řádku číslo „60“ nahrazuje označením „K.60“. 
 - ve čtvrtém řádku číslo „61“ nahrazuje označením „K.61“. 
 - v pátém řádku číslo „65“ nahrazuje označením „K.65“. 
 - v šestém řádku číslo „68“ nahrazuje označením „K.68“. 
 

5.5. V kap. E. se v podkapitole „E.6. Extravilánové vody, odtokové poměry, protierozní 
opatření“: 
-  v prvním odstavci v první větě text „krajinné“ ruší za slovo „zeleně“ se vkládá text 

„krajinné“. 
- na konec druhého odstavce se vkládá nová věta s textem „Jsou vymezeny návrhové plochy 

vodní a vodních toků WT Z.51 a Z.155 pro zlepšení zadržování vody v krajině.“.   
 

5.6. V kap. E. se v podkapitole „E.7. Opatření pro obnovu a zvyšování ekologické stability 
krajiny“: 
-  v prvním odstavci v první větě text „krajinné“ ruší, za slovo „zeleně“ se vkládá text 

„krajinné“, text „K 60 – 62, 67 – 72, 75 – 82“ se nahrazuje textem „ZK K.60 – K.62,  
K.67 – K.72, K.75 – K.82“, za slovo „přírodní“ se vkládá text „všeobecné“, text „P 85, 86“ se 
nahrazuje textem „NU K.85, K.86“, slovo „toky“ se nahrazuje textem „vodních toků“,  
čísla „51, 144“ se nahrazují textem „Z.51, Z.155“, za slovo „lesní“ se vkládá text 
„všeobecnou“ a text „L 65“ se nahrazuje textem „LU K.65“. Ve druhé větě se text „krajinné“ 
ruší, za slovo „zeleně“ se vkládá text „krajinné“, za slovo „přírodní“ se vkládá text 
„všeobecné“, slovo „toky“ se nahrazuje textem „vodních toků“ a za slovo „lesní“ se vkládá 
text „všeobecné“. 

 
 
 
 
 
 



ZMĚNA Č.3 ÚP HRADČOVICE – NÁVRH ZMĚNY              str. 12 

6. 
Kapitola F. 

V názvu kap. „STANOVENÍ PODMÍNEK PRO VYUŽITÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ  
S URČENÍM PŘEVAŽUJÍCÍHO ÚČELU VYUŽITÍ (HLAVNÍ VYUŽITÍ), POKUD JE MOŽNÉ JE STANOVIT, 

PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ, NEPŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ (VČETNĚ STANOVENÍ, VE KTERÝCH PLOCHÁCH 
JE VYLOUČENO UMÍSŤOVÁNÍ STAVEB, ZAŘÍZENÍ A JINÝCH OPATŘENÍ PRO ÚČELY UVEDENÉ V § 18 

ODST. 5 STAVEBNÍHO ZÁKONA), POPŘÍPADĚ STANOVENÍ PODMÍNĚNĚ PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ 
TĚCHTO PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ, VČETNĚ ZÁKLADNÍCH 

PODMÍNEK OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU (NAPŘÍKLAD VÝŠKOVÉ REGULACE ZÁSTAVBY, 
CHARAKTERU A STRUKTURY ZÁSTAVBY, STANOVENÍ ROZMEZÍ VÝMĚRY PRO VYMEZOVÁNÍ 

STAVEBNÍCH POZEMKŮ A INTENZITY JEJICH VYUŽITÍ)“ se text „STANOVENÍ PODMÍNEK“ nahrazuje 
textem „PODMÍNKY“, za slovo „VYUŽITÍ“ se vkládá text „A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ 

VYMEZENÝCH“ a text „S URČENÍM PŘEVAŽUJÍCÍHO ÚČELU VYUŽITÍ (HLAVNÍ VYUŽITÍ), POKUD JE 
MOŽNÉ JE STANOVIT, PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ, NEPŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ (VČETNĚ STANOVENÍ,  

VE KTERÝCH PLOCHÁCH JE VYLOUČENO UMÍSŤOVÁNÍ STAVEB, ZAŘÍZENÍ A JINÝCH OPATŘENÍ PRO 
ÚČELY UVEDENÉ V § 18 ODST. 5 STAVEBNÍHO ZÁKONA), POPŘÍPADĚ STANOVENÍ PODMÍNĚNĚ 

PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ TĚCHTO PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ, 
VČETNĚ ZÁKLADNÍCH PODMÍNEK OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU (NAPŘÍKLAD VÝŠKOVÉ REGULACE 

ZÁSTAVBY, CHARAKTERU A STRUKTURY ZÁSTAVBY, STANOVENÍ ROZMEZÍ VÝMĚRY PRO 
VYMEZOVÁNÍ STAVEBNÍCH POZEMKŮ A INTENZITY JEJICH VYUŽITÍ)“ se ruší. 

 
6.1. V kap. F. se v názvu podkapitoly „F.1. Základní členění ploch s rozdílným využitím“ text 

„využitím“ nahrazuje textem „způsobem využití“. Dále se v této podkapitole: 
-  v oddílu „plochy bydlení“ v první položce text „plochy pro“ ruší. Ve druhé položce se text 

„plochy pro“ ruší. 
-  v oddílu „plochy rekreace“ první položka s textem „RX – plochy rekreace specifických 

forem“ ruší. Ve druhé položce se text „plochy individuální“ ruší a text „– zahrádkářské 
osady“ se nahrazuje textem „v zahrádkářských osadách“. 

-  v oddílu „plochy občanského vybavení“ v první položce označení „O“ nahrazuje označením 
„OU“, text „plochy občanského“ se nahrazuje textem „občanské“ a za text „vybavení“ se 
vkládá text „všeobecné“. Ve druhé položce se text „plochy pro veřejná pohřebiště  
a související služby“ nahrazuje textem „občanské vybavení hřbitovů“. Ve třetí položce se 
text „plochy pro tělovýchovu a sport“ nahrazuje textem „občanské vybavení sportu“. 

-  v názvu oddílu „plochy smíšeného využití“ text „smíšeného využití“ nahrazuje textem 
„smíšené obytné“. Dále se v tomto oddílu v první položce označení „SO“ nahrazuje 
označením „SU“, text „plochy“ se ruší a za slovo „obytné“ se vkládá text „všeobecné“. 
Druhá položka s textem „SP – plochy smíšené výrobní“ se ruší, resp. se přesouvá do nového 
oddílu „plochy smíšené výrobní“. 

-  v oddílu „plochy veřejných prostranství“ v první položce označení „P*“ nahrazuje označením 
„PU“, text „plochy veřejných“ se nahrazuje textem „veřejná“ a za slovo „prostranství se 
vkládá text „všeobecné“. 

-  v oddílu „plochy dopravní infrastruktury“ v první položce text „plochy pro“ nahrazuje 
textem „doprava“ a text „dopravu“ se ruší. Ve druhé položce se označení „DZ“ nahrazuje 
označením „DD“, text „plochy pro“ se nahrazuje textem „doprava“ a text „dopravu“ se ruší. 

-  v oddílu „plochy technické infrastruktury“ v první položce text „T* – plochy technické 
infrastruktury“ nahrazuje textem „TU – technická infrastruktura všeobecná“. Ve druhé 
položce se označení „TK“ nahrazuje označením „TS“ a text „plochy pro“ se ruší. Ve třetí 
položce se text „plochy pro energetiku“ nahrazuje textem „energetika“. Ve čtvrté položce 
se označení „TV“ nahrazuje označením „TW“ a text „plochy pro“ se ruší. V páté položce se 
text „plochy technického zabezpečení obce“ nahrazuje textem „nakládání s odpady“. 

-  v oddílu „plochy výroby a skladování“ v první položce text „V – plochy výroby  
a skladování“ nahrazuje textem „VU – výroba všeobecná“. Ve druhé položce se text „plochy 
pro zemědělskou a lesnickou výrobu“ nahrazuje textem „výroba zemědělská a lesnická“. 
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- za oddíl „plochy výroby a skladování“ se vkládá nový oddíl s textem a položkou: 
„plochy smíšené výrobní 

HU – smíšené výrobní všeobecné“ 

-  v oddílu „plochy vodní a vodohospodářské“ v první položce text „plochy“ ruší a slovo „toky“ 
se nahrazuje textem „vodních toků“,  

-  v oddílu „plochy zeleně“ v první položce text „K – plochy krajinné zeleně“ nahrazuje textem 
„ZK – zeleň krajinná“. Ve druhé položce se text „Z* – plochy sídelní zeleně“ nahrazuje 
textem „ZS – zeleň sídelní ostatní“. 

-  v oddílu „plochy přírodní“ v první položce označení „P“ nahrazuje označením „NU“,  
text „plochy“ se ruší a za text „přírodní“ se vkládá text „všeobecné“. 

-  v oddílu „plochy zemědělské“ v první položce označení „Z“ nahrazuje označením „AU“,  
text „plochy“ se ruší a za text „zemědělské“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se vkládá nová 
položka s textem „AX – zemědělské jiné“. 

-  v oddílu „plochy lesní“ v první položce označení „L“ nahrazuje označením „LU“,  
text „plochy“ se ruší a za text „lesní“ se vkládá text „všeobecné“. 

 
6.2. V kap. F. se v názvu podkapitoly „F.2. Charakteristika ploch s rozdílným využitím (stávající  

i návrhové plochy)“ text „využitím (stávající i návrhové plochy)“ nahrazuje textem 
„způsobem využití“. Dále se v této podkapitole: 
- v názvu oddílu „BI – plochy pro bydlení individuální“ text „plochy pro“ ruší. Dále se v tomto 

oddílu ve výčtu návrhových ploch čísla „5, 12, 110, 112, 131, 132, 146, 147“ nahrazují 
textem „Z.5, Z.12, Z.110, Z.112, Z.147, Z.150, Z.151, Z.152, Z.153, Z.159, Z.160“. 

- v názvu oddílu „BH – plochy pro bydlení hromadné“ text „plochy pro“ ruší. 
- v názvu oddílu „RZ – plochy individuální rekreace – zahrádkářské osady“ text „plochy 

individuální“ ruší a text „– zahrádkářské osady“ se nahrazuje textem „v zahrádkářských 
osadách“. 

- oddíl „RX – plochy rekreace specifických forem“ včetně příslušného textu kompletně ruší. 
- v názvu oddílu „O – plochy občanského vybavení“ označení „O“ nahrazuje označením „OU“, 

text „plochy občanského“ se nahrazují textem „občanské“ a za slovo „vybavení“ se vkládá 
text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu ve výčtu stávajících ploch text  
„O, O 122, O 123“ nahrazuje textem „OU, OU, 122, OU 123“. Ve výčtu návrhových ploch se 
text „O 127“ nahrazuje textem „nejsou“. 

- v názvu oddílu „OH – plochy pro veřejná pohřebiště a související služby“ text „plochy pro 
veřejná pohřebiště a související služby“ nahrazuje textem „občanské vybavení hřbitovů“. 
Dále se v tomto oddílu ve výčtu návrhových ploch čísla „134, 148“ nahrazují textem „Z.134, 
T.148“. 

- v názvu oddílu „OS – plochy pro tělovýchovu a sport“ text „plochy pro tělovýchovu a sport“ 
nahrazuje textem „občanské vybavení sportu“. Dále se v tomto oddílu ve výčtu návrhových 
ploch čísla „124, 128, 129“ nahrazují textem „Z.124, Z.128“. V části „nepřípustné využití“ se 
číslo „124“ nahrazuje označením „Z.124“. 

- v názvu oddílu „SO – plochy smíšené obytné“ označení „SO“ nahrazuje označením „SU“, 
text „plochy“ se ruší a za slovo „obytné“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu 
v části „Plochy stávající“ označení „SO“ nahrazuje označením „SU“. Ve výčtu návrhových 
ploch se text „SO 94, 95“ nahrazuje textem „SU T.94, T.95“. V části „prostorové uspořádání 
návrhových i stávajících ploch“ se ve druhé odrážce číslo „95“ nahrazuje označením „T.95“. 

- v názvu oddílu „SP – plochy smíšené výrobní“ označení „SP“ nahrazuje označením „HU“, 
text „plochy“ se ruší a za slovo „výrobní“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu 
v části „Plochy stávající“ označení „SP“ nahrazuje označením „HU“. Ve výčtu návrhových 
ploch se text „SP 103, 136“ nahrazuje textem „HU Z.103, Z.136“. V části „podmíněně 
přípustné využití“ se v první odrážce text „SP 136“ nahrazuje textem „HU Z.136“. 

- v názvu oddílu „P* – plochy veřejných prostranství“ označení „P*“ nahrazuje označením 
„PU“, text „plochy veřejných“ se nahrazuje textem „veřejná“ a za slovo „prostranství“ se 
vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy stávající“ označení „P*“ 
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nahrazuje označením „PU“. Ve výčtu návrhových ploch se text „P* 41, 42, 66, 125, 139“ 
nahrazuje textem „PU Z.41, Z.42, Z.139, Z.161, Z.179“. Dále se v části „přípustné využití“ ve 
druhé odrážce za slovo „hřiště“ vkládá text „, prvky drobné architektury“. 

- v názvu oddílu „DS – plochy pro silniční dopravu“ text „plochy pro“ nahrazuje textem 
„doprava“ a text „dopravu“ se ruší. Dále se v tomto oddílu ve výčtu návrhových ploch čísla 
„21 – 25, 27 – 29, 32, 33, 37, 39, 105, 106, 121, 126, 138, 140 – 143, 145“ nahrazují textem 
„Z.21 – Z.25, Z.27 – Z.29, Z.32, Z.33, Z.37, Z.39, Z.105, Z.106, Z.138, Z.140 – Z.143, Z.145, 
Z.164, Z.165, Z.178“. V části „přípustné využití“ se ve čtvrté odrážce číslo „39“ nahrazuje 
označením „Z.39“ a v páté odrážce se číslo „141“ nahrazuje označením „Z.141“. 

- v názvu oddílu „DZ – plochy pro drážní dopravu“ označení „DZ“ nahrazuje označením „DD“, 
text „plochy pro“ se nahrazuje textem „doprava“ a text „dopravu“ se ruší. Dále se v tomto 
oddílu v části „Plochy stávající“ označení „DZ“ nahrazuje označením „DD“. 

- v názvu oddílu „T* – plochy technické infrastruktury“ označení „T*“ nahrazuje označením 
„TU“ a text „plochy technické infrastruktury“ se nahrazuje textem „technická 
infrastruktura všeobecná“. Dále se v tomto oddílu ve výčtu návrhových ploch text „T* 48“ 
nahrazuje textem „TU Z.48“. 

- v názvu oddílu „TK – plochy pro elektronické komunikace“ označení „TK“ nahrazuje 
označením „TS“ a text „plochy pro“ se ruší. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy stávající“ 
označení „TK“ nahrazuje označením „TS“. 

- v názvu oddílu „TE – plochy pro energetiku“ text „plochy pro energetiku“ nahrazuje textem 
„energetika“. Dále se v tomto oddílu ve výčtu návrhových ploch číslo „50“ nahrazuje 
označením „K.50, K.180, K.181“. 

- v názvu oddílu „TO – plochy technického zabezpečení obce“ text „plochy technického 
zabezpečení obce“ nahrazuje textem „nakládání s odpady“. Dále se v tomto oddílu ve výčtu 
návrhových ploch číslo „98“ nahrazuje označením „T.98“. 

- v názvu oddílu „TV – plochy pro vodní hospodářství“ označení „TV“ nahrazuje označením 
„TW“ a text „plochy pro“ se ruší. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy stávající“ označení 
„TV“ nahrazuje označením „TW“. Ve výčtu návrhových ploch se text „TV 43 – 46, 63, 99, 
101, 111, 135“ nahrazuje textem „TW K.43, K.44, K.46, K.101, Z.163, K.166 – K.170, Z.171, 
K.172, K.173“. 

- v názvu oddílu „V – plochy výroby a skladování“ text „V – plochy výroby a skladování“ 
nahrazuje textem „VU – výroba všeobecná“. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy 
stávající“ text „V, V“ nahrazuje označením „VU, VU“. Ve výčtu návrhových ploch se text  
„V 96, 133“ nahrazuje textem „VU Z.156“. Část „podmíněně přípustné využití“ se včetně 
příslušné odrážky a textu ruší. 

- v názvu oddílu „VZ – plochy pro zemědělskou a lesnickou výrobu“ text „plochy pro 
zemědělskou a lesnickou výrobu“ nahrazuje textem „výroba zemědělská a lesnická“. Dále 
se v tomto oddílu v části „Plochy návrhové“ text „nejsou“ nahrazuje textem „VZ Z.157“. 

- v názvu oddílu „WT – plochy vodní a toky“ text „plochy“ ruší a slovo „toky“ se nahrazuje 
textem „vodních toků“. Ve výčtu návrhových ploch se čísla „51, 144“ nahrazuje textem 
„Z.51, Z.155, Z.158“. Dále se na konec části „Nepřípustné využití“ vkládá nová odrážka 
s textem „výroba el. energie z fotovoltaiky“. 

- v názvu oddílu „K – plochy krajinné zeleně“ text „K – plochy krajinné zeleně“ nahrazuje 
textem „ZK – zeleň krajinná“. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy stávající“ označení „K“ 
nahrazuje označením „ZK“. Ve výčtu návrhových ploch se text „K 60 – 62, 67 – 72,  
75 – 82“ nahrazuje textem „ZK K.60 – K.62, K.67 – K.72, K.75 – K.82“. Dále se na konec části 
„Nepřípustné využití“ vkládá nová odrážka s textem „výroba el. energie z fotovoltaiky“. 

- v názvu oddílu „Z* – plochy sídelní zeleně“ označení „Z*“ nahrazuje označením „ZS“,  
text „plochy“ se nahrazuje textem „zeleň“ a text „zeleně“ se nahrazuje textem „ostatní“. 
Dále se v tomto oddílu v části „Plochy stávající“ označení „Z*“ nahrazuje označením „ZS“. 
Ve výčtu návrhových ploch se text „Z* 137, 149“ nahrazuje textem „ZS Z.137, Z.149, Z.162“. 
V části „přípustné využití“ se za první odrážku vkládá nová odrážka s textem „doplňkové 
stavby a objekty k funkci bydlení (např. bazény)“. 



ZMĚNA Č.3 ÚP HRADČOVICE – NÁVRH ZMĚNY              str. 15 

- v názvu oddílu „P – plochy přírodní“ označení „P“ nahrazuje označením „NU“,  
text „plochy“ se ruší a za slovo „přírodní“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu 
v části „Plochy stávající“ označení „P“ nahrazuje označením „NU“. Ve výčtu návrhových 
ploch se text „P 85, 86“ nahrazuje textem „NU K.85, K.86“. Dále se na konec části 
„Nepřípustné využití“ vkládá nová odrážka s textem „výroba el. energie z fotovoltaiky“. 

- v názvu oddílu „Z – plochy zemědělské“ označení „Z“ nahrazuje označením „AU“,  
text „plochy“ se ruší a za slovo „zemědělské“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto 
oddílu v části „Plochy stávající“ označení „Z“ nahrazuje označením „AU“. Dále se na konec 
části „Nepřípustné využití“ vkládá nová odrážka s textem „výroba el. energie 
z fotovoltaiky“. 

- za původní oddíl „Z – plochy zemědělské“ vkládá nový oddíl s textem: 

 
- v názvu oddílu „L – plochy lesní“ označení „L“ nahrazuje označením „LU“, text „plochy“ se 

ruší a za slovo „lesní“ se vkládá text „všeobecné“. Dále se v tomto oddílu v části „Plochy 
stávající“ označení „L“ nahrazuje označením „LU“. Ve výčtu návrhových ploch se text  
„L 65“ nahrazuje textem „LU K.65“. Dále se na konec části „Nepřípustné využití“ vkládá nová 
odrážka s textem „výroba el. energie z fotovoltaiky“. 

 
 

  

„kód označení ploch: AX – zemědělské jiné 
zatřídění ploch podle 
základního členění 
území: 

Plochy stávající: AX 

Plochy návrhové: nejsou 

hlavní využití: maloplošné obhospodařování půdy 

přípustné využití: 
 protierozní a protipovodňová opatření 
 související dopravní a technická infrastruktura 

nepřípustné využití: 

 všechny stavby 
 všechny ostatní činnosti, zařízení a stavby, které nesouvisí 

s hlavním a přípustným využitím 
 z hlediska veřejného zájmu na ochranu přírody a krajiny jsou 

nepřípustné stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství, 
lesnictví, vodní hospodářství, těžbu nerostů, a dále stavby pro 
účely rekreace a cestovního ruchu 

 výroba el. energie z fotovoltaiky“ 
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7. 
Kapitola G. 

V názvu kap. „VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB, VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH OPATŘENÍ, 
STAVEB A OPATŘENÍ K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A BEZPEČNOSTI STÁTU A PLOCH PRO ASANACI,  

PRO KTERÉ LZE PRÁVA K POZEMKŮM A STAVBÁM VYVLASTNIT“ se text „, PRO KTERÉ LZE PRÁVA  
K POZEMKŮM A STAVBÁM VYVLASTNIT“ ruší. 

 
7.1. V kap. G. se: 

- oddíl „Navržené veřejně prospěšné stavby“ včetně příslušného textu a tabulky ruší. 
- oddíl „Navržená veřejně prospěšná opatření“ včetně příslušného textu a tabulky ruší. 
- vkládá se nový oddíl s textem a tabulkou: 

„Navržené veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření: 

OZNAČENÍ VPS, VPO 

OZNAČENÍ 
NÁVRHOVÉ PLOCHY  

S ROZDÍLNÝM 
ZPŮSOBEM VYUŽITÍ 

 
VD.D1 Z.29  

VD.D3 Z.178  

VD.D4 Z.164  

VD.D5 Z.165  

VT.T1 K.43  

VT.T1 K.44  

VT.T1 K.46  

VT.T1 K.101  

VT.T1 K.166  

VT.T1 K.167  

VT.T1 K.168  

VT.T1 K.169  

VT.T1 K.170  

VT.T1 K.172  

VT.T1 K.173  

VT.T2 K.50  

VT.T3 Z.48  

VT.T5 Z.163  

VT.T6 Z.171  

VT.T7 K.180  

VT.T7 K.181  

VP.41 Z.41  

VP.42 Z.42  

VP.139 Z.139  

VP.161 Z.161  

VP.179 Z.179  

VN.Ú4 K.76  

VN.Ú4 K.77  

VN.Ú4 K.78  

VN.Ú6 K.79  

VN.Ú6 K.80  

VN.Ú6 K.81  

VN.Ú6 K.82  

VU.Ú1 K.70  
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VU.Ú1 K.71  

VU.Ú3 K.67  

VU.Ú5 K.69  

VU.Ú7 K.85  

VU.Ú7 K.86“  

 
  

8. 
8.1. Kapitola „H. VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ, PRO 
KTERÉ LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO, S UVEDENÍM V ČÍ PROSPĚCH JE PŘEDKUPNÍ PRÁVO 
ZŘIZOVÁNO, PARCELNÍCH ČÍSEL POZEMKŮ, NÁZVU KATASTRÁLNÍHO ÚZEMÍ A PŘÍPADNĚ DALŠÍCH 
ÚDAJŮ DLE § 8 KATASTRÁLNÍHO ZÁKONA“ se včetně příslušného textu a tabulky kompletně ruší. 
 
 

9. 
Označení kapitoly „I.“ se nahrazuje označením „H.“. 

V názvu kap. „STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH OPATŘENÍ PODLE § 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO 
ZÁKONA“ se text „STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH“ nahrazuje textem „KOMPENZAČNÍ“,  

text „§ 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO“ se ruší a na konec názvu se vkládá text „O OCHRANĚ PŘÍRODY  
A KRAJINY“. 

 
Beze změny. 
 
 

10. 
10.1. Kapitola „J. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ ÚZEMNÍCH REZERV A STANOVENÍ MOŽNÉHO 
BUDOUCÍHO VYUŽITÍ, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEHO PROVĚŘENÍ“ se včetně příslušného textu 
kompletně ruší. 

 
 

11. 
11.1. Kapitola „K. VYMEZENÍ PLOCH, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO DOHODOU O PARCELACI“ se včetně příslušného textu kompletně ruší. 
 
 

12. 
12.1. Kapitola „L. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V 
ÚZEMÍ PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE, STANOVENÍ PODMÍNEK PRO JEJÍ POŘÍZENÍ A 
PŘIMĚŘENÉ LHŮTY PRO VLOŽENÍ DAT O TÉTO STUDII DO EVIDENCE ÚZEMNĚ PLÁNOVACÍ ČINNOSTI“ 
se včetně příslušného textu kompletně ruší. 
 
 

13. 
13.1. Kapitola „M. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V 
ÚZEMÍ PODMÍNĚNO VYDÁNÍM REGULAČNÍHO PLÁNU, ZADÁNÍ REGULAČNÍHO PLÁNU V ROZSAHU 
PODLE PŘÍLOHY Č. 9. STANOVENÍ, ZDA SE BUDE JEDNAT O REGULAČNÍ PLÁN Z PODNĚTU NEBO NA 
ŽÁDOST, A U REGULAČNÍHO PLÁNU Z PODNĚTU STANOVENÍ PŘIMĚŘENÉ LHŮTY PRO JEHO VYDÁNÍ“ 
se včetně příslušného textu kompletně ruší. 
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14. 
Označení kapitoly „N.“ se nahrazuje označením „I.“. 

V názvu kap. „STANOVENÍ POŘADÍ ZMĚN V ÚZEMÍ (ETAPIZACE)“ se za text „POŘADÍ“ vkládá text 
„PROVÁDĚNÍ“ a text „(ETAPIZACE)“ se ruší. 

 
Beze změny. 
 
 

15. 
15.1. Kapitola „O. VYMEZENÍ ARCHITEKTONICKY NEBO URBANISTICKY VÝZNAMNÝCH STAVEB“ se 
včetně příslušného textu kompletně ruší. 
 
 

16. 
Označení kapitoly „P.“ se nahrazuje označením „J.“. 

ÚDAJE O POČTU LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU VÝKRESŮ K NĚMU PŘIPOJENÉ GRAFICKÉ 
ČÁSTI 

 
Beze změny. 
 


